Porownanie ttumaczen Marka 2:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A faryzeusze méwili Mu oto dlaczego czynig w szabaty
interlinearny | Przektad Textus ¢o nie wolno
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy faryzeusze mowili do Niego: Spdjrz! Dlaczego
dostowny dostowny w szabat robig to, czego nie wolno?*"
PBPW Przektad Nowy Testament I faryzeusze mowili mu: Oto dlaczego czynig (w) szabat
dostowny Popowski- (to co) nie jest dozwolone.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus A faryzeusze mowili Mu oto dlaczego czynig w szabaty
dostowny Oblubienicy co nie wolno
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy faryzeusze zwrdcili Mu uwage: Przyjrzyj im sie!
literacki literacki Dlaczego robig w szabat to, czego w tym dniu robi¢ nie
wolno?
UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona Wtedy faryzeusze mowili do niego: Spodjrz, czemu oni
literacki Biblia Gdafiska robig w szabat to, czego nie wolno robic?
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Faryzeuszowie mowili do niego: Oto czemu ci
literacki czynig w sabat, czego si¢ nie godzi czynic¢?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A Faryzeuszowie mu méwili: Oto, co czynig
literacki w szabbaty, co si¢ nie godzi?
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Na to faryzeusze mowili do Niego: Patrz, czemu oni
literacki czynig w szabat to, czego nie wolno?
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy rzekli do niego faryzeusze: Patrz! Czemu czynia
literacki w sabat to, czego czyni¢ nie wolno?
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wtedy faryzeusze powiedzieli do Niego: Spojrz,
literacki dlaczego oni czynig w szabat to, czego nie wolno?
PAU Przektad Biblia Paulistow Faryzeusze méwili do Niego: ,,Zobacz! Robig w szabat
literacki to, czego nie wolno!”.
PBP Przektad Nowy Testament Faryzeusze pytali Go: ,,Dlaczego w szabat robia to,
literacki Popowskiego czego nie wolno?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy faryzeusze zwroécili mu uwage: - Widzisz, co oni
literacki Wspotczesny robig w sabat? Tego przeciez robi¢ nie wolno!
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Faryzeusze za§ mowili Mu: - Patrz, dlaczego robia
literacki

w szabat, to czego nie wolno.

D <x>480 3:4</x>; <x>490 13:14</x>; <x>490 14:3</x>; <x>500 5:9-10</x>; <x>500 9:14</x>




TUB Przektad bi6nis. Hosuit A dapucei xazamu Fomy: TTorasHp-Ho, 110 BOHH
literacki nepeknan YBT pOOIIATE y CyOOTYy T€, 40ro He CIIij?
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I farisaiosi powiadali mu: Ujrzyj-oto co czynig
dynamiczny | badaczy sabatami, ktore nie wolno.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ faryzeusze mu moéwili: Dlaczego czynig w szabat,
dynamiczny | Gdanska czego nie wolno czynic?
NTPZ Przektad Nowy Testament z P'ruszim powiedzieli Mu: "Popatrz! Czemu oni gwalca
dynamiczny Perspektywy szabbat?".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dlatego faryzeusze méwili do niego: ”Spdjrz tylko!
dynamiczny | Swiata Czemu oni czynig w sabat co$, czego nie wolno?”
PSZ Przektad Nowy Testament Widzac to, przywodcy religijni zwrocili si¢ do Jezusa
dynamiczny | Stowo Zycia z zarzutem: —Dlaczego Twoi uczniowie robig rzeczy

niedozwolone w szabat?
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